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Les chiens qui hurlent font rarement de la
bonne saucisse.

La renommée est une toilette brillante qui
g'use vite aux entournures.

Les gens les plus malheureux dans une grande
ville sont ceux qui n’y résident pas

8i Pargent pouvait convertir les hommes bons,
il ne serait plus nécessaire de précher.

L'optimiste est celui qui sc croit capable de
passer la saison des noix sans se noireir les dents.

La ville de Saint Louis est fitre de posséder un
homme qui n’a ni jambes ni bras. 1 west que la
woitié d’'un mauvais garncment.

Un journal de tempérance s'éeric : Entrez dans
une buvette, qu'est-ce que vous y verrez?”
Mais du whiskey, probublement.

Bien des personnes ont appris, dans une bou-
tique de tonnellier par exemple, qu'un cerzeau de
baril méme ne se laisse pas mcttre impunément
le pied dessus.

IJANGELUS

(PTAPRES LE TABLEAU DE MILLET)

L¢toile du herger au fond «des cicux s’allwne ;
L’ hirondelle, en chantant, a regagnd son nid ;
‘Toub est cadme et repos dans Uespace inling,
5t ey brises du soirvg Ia plaine se parfume,

Comme soug le martean vibre et fremit Penchume,
L' Angelus o tinte sur le bropze béni...

Laboureur ! vers le ciel live ton front Lrand,
Puis reutre & L chaumivre, ot déji ten toit fume

Mais, comme on voit les blés 'ineliner sous le vent,
Ta jenne épouse et toi, pres de quitter les hevbes
Inveruez le Dien bon qui fait mie les gerbes ...

Que vous importe, A vous, e riche on le savant ?
Vousd avez les scerets de la terre féconde,

Et vous étes la source ot s’abreuve le monde !

Joszin Manis,

LE SAMEDI

CEST UN CONGE

(Mest un congé qu’en vers je vous envoie,
Toul est lind, je ne vous aime plus,

It mon coeur bat d'une supréne joie

En déehirant les contrats souvent lus.

Jde vous uimals, j'étais votre humble esclave,
Comme un monarque aux pouvoirs absolus,
Vous ovdonniez. .. superbe, fier et grave. ..
Tout est flni ! Je ne vous aime plus!

Le temps n’est pas, ot de votre sourire
Faimais la noble et sercine fierte,

Je foule nux pieds votre fickif empire
ln rougissant de ma servilive?

Que vous saviez, pour me vemdre docile
Feindre ivmes yeux un tragique oonrroux?
Je ne crains pas votre regard tranguille,

Ni vos fureurs. .. Je ne craing rien de vous !

Et le matin, & Pheure ol tout repose,

Quand vous viendrez, bien siv de mon amour,
Pour vous, Monsieur, la porte sera close ;
Vous sonllvirez peut-étre i votre tour.

Aun bout des doigts, jai des grifles pour armes,
P'rends garde A moi ; prencez garde moguenr.
Je e souviens ! .. Qui fit couler mes larmes
Verra sajgner et palpiter son cear !

Vous en vevrez tressailliv chaque fibre,

Et vos regrets deviendront superflus.

L'wmour vous tient, et moi je me sens libre. ..
Tout est lini ! Je ne vous aime plus !

Racnis Senoris,

LE POUVOIR DE LA LOI

Il v a quelque temps, dans une ville de com-

merce, tous les habitants de certaines rues étaient

¢veillés chaque soir, par les ébats trop bruyants
d’un marin d’une taille gigantesque,

Un ollicier de police d’une taille plutot petite
que grande vint un jour pour larréter. Pour
toute rép nse, le marin le prit sous son bras
comme un simple colis, et continua sa route et
son vacarme. Iinfin, aprés une bonne distance
Vofiicier de police lui cria:

—Si tu ne me Jaches pas, je vais te soulever !

.

Les vérités pas bonnes & savoir

= Toto, (@ s funte).--Oh } Comme les dents Le poussent
vite ! T'u n'en avais pas une hier sojr.

(Le lendemarn.)

LA s grende senr).—Ma tante dit que tu as pris ses
4 q P

dents ce matin. Voici les tiennes.

SON PESANT D'OR

Alphonse.—Ma chérie, je vous aime, je vous
adore.

Hortense.—Vatre ami Louis, m’aime aussi.

Alphonse.—Je le sais, mais il ne peut pas vous
aimer comne je vous aime.

Ilortense.—Cependant, il prétend que je vaux
mon pesant d’or.

Alplonse.—Dites-moi, Hortense, combien pe-
sez-vous {

Hortense.— Attendez un peu, je crois que c'est
cent treize.

Alphonse { prenant un crayon el une vielle en-
veloppe de sa poche, commence un petit caloul).
—Cent-treize livres. Dans cent-treize livres il
y a seize fois autant d’onces, soit dix-huit cent
huit. Maintenant, Por vaut vingt piastres et
soixante-sept cents I'once, par conséquent, cela
fait trente-sept mille, trois cent soixante-onze
piastres et trente-six cents,

Ilortense.—Pour 'amour du ciel, que faites-
vous 1a?

Adlphonse.~—Je suis A faire la diftérence d’éva-
luation entre Louis et moi. Il vous estime exac-
tement A trente-sept mille, trois cent soixante-
onze piastres et trente-six centins, Voyez-vous
le juif, il calcule votre valeur méme jusqu'aux
centins. Il vous vendrait pour moins de qua-
rante mille piastres! L'idée d’introduire des cen-
ting dans votre valeur, Tandis que pour moi,
ma bien-aimée, vous me valez des millions et des
millions.

{lortense.— Alphonse, je
votre femme.

vous aime, je serai

SA POESIE A LUI

Un journaliste céltbre avait un jour écrit un
article trés élaboré, avec une péroraison des mizux
réussies. A son grand détriment, cependant, un
des typographes, croyant avoir de la poésie en
main, limprima comme telle. Jugez de la rage
de ce pauvre journaliste quand il vit son chef-
d’'wuvre ainsi défigurd. Il s'en va chez le rédac-
teur en chef.

—Voyez, dit-il, la belle besogne qu'a faite un
typographe imbécile. Il a gité, complétement
gité mon meilleur article. ’

. Le rédacteur, avec cette figure froide et impas-
sible, qui appartient aux gens de son espice, se
fait expliquer Vaffaire, et ajoute :

—C’est, bien, monsieur, je vais voir & ce que
justice vous soit renduc.

—Cyrille, dit-il an typographe, cst-ce vous qui
avez composé ceei ?

—Oui, monsieur, ¢'cst wmoi.

—Vous pouvez vous vanter d'avoir fait une
jolie aflaire. Pourquoi diable avez-vous imprimé
comme étant des vers, ce qui n'était qu’une belle
et bonne proso ! Vous avez détruit totalement le
pius bel article de Monsieur Plumelégire.

—De la prose cela? je dois vous dire, mon-
sieur, que j’ai lu larticle sur tous les sens, et
comme je n'y ai trouvé ni queuve ni téte, jai cru
que cétait de la poésie.

CELA DEPEND DU POINT DI VUE.

Honsieur Bonnasse.—En général, les médecins
sont trés généreux,

Monsienr Seeptique.—Comment cela ?

Monsienr Bonnusse.—ist-ce qu'ils ne sont pas
toujours & traiter quelqu’un,
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Flle.—Ainst vous voild fiancé & Louise.

Lui.—C'est vrai ! Je ne voulais que lui faire croire que je faisais
semblant de la demander pour savoir ce qu'elle dirait.

Elle.—t qu’a-t-elle dit?

Lui.—DVristi ! (est drole; c'est clle qui w'a fait croire que je la
demandais pour de hon.

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(A travers les journanx Parisicens)

Les enfants terribles...

Toto, & un de nos bons chauves :

—Dis donc, Monsieur, cest-il vrai que tu te
peignes avec un razoir

Au Tribunal correctionnel :

—Vous avez entendu injurier Madame X... ?
demande le président & un témoin.

—Oui, Monsieur le président.

—Eu quels termes ?

—Au terme d’avril.

Jean-Jean présente son fils au maitre d’école,
leguel aprés avoir examiné I'enfant, s’éerie :

—Mais il bégaie, ce mioche !

—Pas du tout, répond Jean-Jean... ce n'est
que quand il parle !

Béué, qui a six ans, ronfle comme un gen-
darme.

71 s’en défend avec énergie.

—Je ne ronfle pas, disait-il hier 4 sa mire... je
dors aux ¢clats !

—Vous savez, notre ami Albert se warie.
—Allons ! encore homme 4 la mer,
—A la bellemére, vous voulez dire!

A la sortie d’un banquet républicain.

— As-tu bien diné Ch... 1

—Tellement bien que, pendant que tout le¢
monde criait: “ Vive la République!” moi je
crials : “ Vive la restauration 1”

Nos bébés:

—N’est.co pas que tu as beaucoup d’argent,
parrain ?

—Non, mon petit, qu’est ce qui peut te le fairc
croire §

—DMais si, maman disait encore hier que tu
¢tais un riche crétin,

A CORSAIRE CORSAIRE ET DEMI

LE SAMED1

Retour de la distribution des
prix.

Paul baisse la téte.

Mariette, sa swur, les bras char-
gés de livres et de couronncs, est
complimentée A ia ronde.

—Comment, Monsicur Paul, fait
la grand'mire, pas le moindre
prix }

Et Mariette, cherchant & excu-
ser son fréve :

—ORk! tu sais, grand'maman, il
ne faut pas le gronder; ce r'est
pas de sa fautc: il n’en restait
plus.

En Cour d’assises :

Le président, trés grippé, ne
cesse de tousser. Un gendarme le
regarde d’un air attendri, puis,
profitant d’une suspension de sé-
ance, s'approche de lui et lui dit :

—Pardon, excuse, Monsieur le
président, vous avez un mauvais
rhume. Mais je connais un re-
meéde souverain qui m’a guéri.

—Lequel, mon ami!

—Eh bien ! mon président, met-
tez des chaussettes.

Savez-vous pourquoi les sourds
ne prennent jamais de poissons aux
filets }

Eh bien, tont simplement parce
qu'ils w'en. .. tendent pos.

Dans un hotel de troisitme
ordre :
—Donnez-moi un lit bien blane.
—Oui, Monsicur.
—Vous en ites bien sir
—ON! nous n’y avons fait cou-
cher que les personnes qui avaient
Iair d’avoir du linge bien propre!

Jacques a quatre ans.

Son institutrice lui donne la deuxi¢me legon et
lui fait épeler les lettres de Valphabet.

On arrive & la lettre U ; Jacques ne peut la
prononcer.

L’institutrice, sachant que le bébé a un cheval
méeanique, lui demande de prononcer le mot
qu’il dit & son cheval quand il veut le faire mar-
cher :

Et Jacques, d’un air narquois :

¢ Moi, je ne lui disrien, il est en bois.”

Chez un barbier grincheux :

Le client.—Attention ! j’ai un petit bouton I3,
sur le cOté... prenez garde de ne pas le couper.

Le barbier, (avec tronie).—Vousy tenez done
bien 4 ce bouton-13

Calino visite un paquebot de la force de 1200
chevaux.

Il examine tout avec curiosité ot parait en
chanté de sa visite. Toutefois, en sortant : )

—Tout cela est fort beau, dit-il, mais nous
n’avons pag visité les deuries.

—Il n’y en & pas, Mounsieur.

—Comment! il n’yen a pas? Mais ot douc
logez-vous les 1200 chevaux dont vous me par-
licz tout & 'heure ?

—Quelle chaleur!

—Quelle chaleur !

—Une vrat chaleur tropicale.
—Oh ! oui, beaucoup trop !

Un wmot d'enfant bien triste dans sa touchante
naiveté :

On est sur le balcon d'une maison de bonne
apparence, ruc Jouflroy :

—Dis done, marraine, qu’est ce que c<'est que
cette montagne qu'on voit 1a-has?

—(Pest le Mont-Valérien, mon petit ami.

—Ah!.. prés de chez nous il y a aussi une
montagne, maman en parle souvent.

—Laquelle donc 1

— L.¢ Mont-de-Piété,

3

Calino raconfe it un ami lex conuis de son der
nier voyage.

— Pigurez-vous que dans le wagon, je lll‘(:(:lis
acé pres Cune portiere dont I vitre ne pouvait
pas se relever, co qui tait que jo recevais tout le
temps I vent duns B fignee

— 1) fallait changer de place.

—Avee qui?Jétais tout send dans T compar-
timent.

Gaston apprend que sa saear vaenbrer dans an
Iyede de jeune filles ; il est tres intrigue,

—Maman, qulest-ee qulon  peat bien
apprendre, aux filles, dans un lycée?...

—Mon enfant, on leur apprend A devenir des
hommes !

fewr

Un brave paysan des environs de Paris, recoit
Ia visite du contrdleur des contributions qui lui
demande :

— Vous n'avez pas plus de hites que Pannde
derniére?

Et le paysan :

— Aussi vrai que vous étes ici, Mousiceur, itw'y
a qu'un ane de plus dans la maison.

Un faux monnayeur essaie de persuader an
Jury qu'il & commis son erime dans un moment
d’égarement,

—Voidi, dit-il, conument les choses se sont pas-
sées : on allait me saisir, faive vendre mes meu-
Lles. Un matin, je fus averti que les poursuites
allaient aboutir. J'entendais wonter 'huissier !
Alors j’ai perdu la téte et, dans mon trouble, y'ai
imité un billet de hanque !

Calino posstde un ami qui est en ce moment en
déplacement du cdté de Marennes.

L’autre jour, sa cuisinicre Pavertit qu'on vient
de lui envoyer une superbe hourriche,

Calino 'ouvre aussitiot et tont ému :

— Lebrave gargon, tout de méme : Il m’envoic
des huitres 5 il a pensé 4ol

Rue de Lariche :

Une énorme dame monte dans le tramway ot
il lui faut double place.

—Je croyais que le tramway n'était pas pour
les éléphants ? dit un voyageur & son voisin.

Ta grosse dame, qui a entendu :

—Monsieur, le tramway c’est comme Parche
de Noé; on y accepte tous les animaux, depuis
les élcphants jusqu’aux anes.

LA

Madwme Molligan. — Quand il est. mort, iF miaalit:
P sads, pas de veilles s corps. Mets plutae la cru-
che dans mon cercueil, je we veillerad moi-meme.

Madume Deluinde, Lt vous Caver fait 2

Meadwne Maltiqen,  Nou, ce cher enfiant 5 quand il
auriit vu les vers arviver, il seseradt encote cru dans le
deliviem trenns,



AURORE

A monsicwr Francois Coppie: )

IR

Dans le vieux cimeticve endormi sous les cieux
L'herbe est lourde des plenrs que d'invisibles veux,.
Du haut da fivmament, versent dans les téncbres,
Cest Pheure oi, fatigudés de leurs appels funébres,
Dans les wurs ruinés, eroulints et pleins de trous,
Par terreur du soleil se cechent les hiboux :

L’heare ot nuit s’enfuit, emportant dans ses voiles
Au fond du ciel pali les mourantes étoiles. ...

Lair est déjiv moins noir, mais ce n'est pas le jour.

Dans Pombre transparente on devine la Lour
P clocher i, des morts surveillant la demeure,
flurle anx vivamts les glas et lear compte chague, heure,
Cri du Tenps gui vicillit, anx seuls vivants jeté,
Car Vheure chez les morts s'appelie Biernité,

At has du cimelicre en pente vers Uiurore,
Vaguement entreva, le hamsean dovt encore,
Pas un few s pas un brait : ui mouvement, ni voix;
Silence grandiose an milicu de ces croix.

x

L
Cependant Phorizon est tout blane de lamicre.
Clacher, moisons, tombeany, tout sort de Pombre, et
Lav luante voix dun cosg anmongant e soleil fficre,
Sonne, comnne un clairon, Je veveil, fe révedil. .o,
51, comme autant déchos, d'untres claivons répondent,
15t mille bruits dans Pair passens et se¢ confondent ;
Un volet en s'ouveant grinee et hat contre un mur;
Un vervou crie et geint 5 des pas sur le sol dur
Font claguer des sabots en alwmant une oie ;
Un maincau chante ; un bieuf mugit ; un dogue ahoie.
Au eadran du clocher quatre eoups ont tinté:
£t soudain le hamean semmble ressuscitd,

* N *
se réveilleront-ils anssi, les morts que j'aime ?
Les reverrai-je un jour dans Pazur o Dicu stwe,
Enores grains de fen, les astres flanboyants ?
Comme il est bon de eroire avee les veais croyants,
0 mes chers disparus, que nous avons des ailes !
Croire qu'il est un licu plein de fleurs éternelles
It d'arbres merveilleuy caressés par le vol
Poiseany chantant Fumonr mieux que le rossignol,
CHy tont est puretd, splemdenr, joie, harmonie,
O Uitne U Pame-saeur vesbe & jumads unie
Croire enfin qu’animés par b divinité,
Nous avons droit conmne elle i Fimmortalité !

’r“'?i
15t tandis que je songe, un rayon qui vous dore,
O croix, vous baise an front et vous parle d’aurore.

Paun Proxis

VOLEUR DE NUIT

I

—Je vous conseillernis plut6t lo style arabe,
dit le médecin de colonisation.

Le curé se prit le nez entre le pouce et I'index.

—J’y ai bicn pensé, répondit-il en hochant la
téte. Puis j’ai réfléchi que cela serait commettre
une maladresse en pays mulsulman. Et décidé-
ment je m’cn tiens au romain pour la fagade. A
Pintérieur, du gothique.

EXPRESSION INCOMPLETE
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LE SAMEDI

—Du gothique! et qui vous four-
nira P'argent pour la nef ? vous savez
ce qui vous a été alloué pour votre
église neuve?

—Bien peu, grommela le pritre en
faisant une moue mdéprisante.

—Trop encore, riposta le docteur.
Car si le Conseil municipal m’avait
¢couté, vous n’auriez pas obtenu un
sou.

—Jele sais ! dit séchement le pré-
tre en chassant violemment un caillou
du bout de sa canne. Cependant, vous
feriez acte de bonne politique, vous
autres parpaitlots en soutenant de vos
deniers de culte catholique. Mais
allez demander de la logique & des
athées! j'entends de la saine logique,
car lorsqu'’il s'agit de manifester leur
haine contre la religion, ils devien-
nent malins comme des singes. Je suis
siir que vous me conseillez le style
arabe alin de transformer mon église
en mosquée. Au iieu de clocher ilvous
faut un minaret. Cela devient & volon-
té un beffroi, un télégraphe aéricn ou
un pigeonnier, Les parpaillots sont
gens pratiques.

—Bien moins que vous, dit froide-
ment le médecin. Il me souvient qu’un
curé de ma connaissance me racontaic
(it v’y a pas trois jours) que, dans je
ne sais plus quelle mission d’Afrique,
certains  prétres obtenaient de fort
Lons chrétiens & laide d’une bouteille
de rhum, Avec deux bouteilles, ils fai-
saient un petit saint,

Le curé baissa la téte, une large et
¢énergique tdte chauve, et passa ses
doigts noueux dans sa longue barbe
grise.

—It quand ceci aurait été ditd
fit-il d’une voix adoucie en regardant
le sol, qui sait de quel moyens se ser-
vaicut les premiers apdtres b... Et qui
sen inquitte aujourd’hui? Certes, la
terre est parfois médiocre, et dure
aussi la saison... qu'importe ! L'essen-
tiel est que le grain soit jeté au vent.

Ainsi, disputaient par une claire
puit d’avril, le curé et le médecin de
Bou-Ali, coquet village algérien sus-
pendu aux tlancs de 'Ouarsenis; le
curé Brancard, un homme vieil de
taille colossale, aux ¢paules rondes, &
la voix haute et rude d'apdtre guer-
rier; le médecin Montagnac, long,
droit, sec, olivitre, & la barbe courte,
raide et noire.

Les deux hommes s’engagérent dans un che-
min creux qui conduisait & la demeure du doc-
teur. Ils y arrivérent bient6t.

Le médecin de colonisation habitait une
petite maison située & quelque distance du
village. La modeste habitation s’élevait au
milieu d’un jardin clos de hautes et épais-
ses murailles.

Le docteur vivait seul. Un domestique
maltais venait tous les matins panser le
cheval dont Vécurie se trouvait derriére
la maison. En mémec temps que lui arri-
vait une juive chargée de mettre cn ordre
le wénage du vieux gargon. Tous deux
partaient vers midi pour ne plus reve-
nir.

Le docteur sortait derricre eux,
visites terminées, dinait & 'hotel. Deux
chiens kuabyles de hautes tailles, lichds
dans l'aprés-midi, faisaient pendant son
absence la police du petit domaine.

Comme le docteur, aprés avoir souhaité
le bonsoir au curé, tenait ouverte la grille

soE,

pas?
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Lwi. —Pouvah ! Ce beurre sent le navet,
Ltle.—Allons done ! Clest ton nez.
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d’entrée, les denx chiens sortirent du jar-
din et s'¢loignerent quelque peu. Le méde-
c¢in négligea de les rappeler. Mal lui en
prit. Car au bout d’un instant les deux
kabyles firent lever un chacal dans les
fourrés voisins et s'élanctérent & la pour-
suite de leur ennemi naturel.

Le docteur ferma la grille aprés avoir

Le condurtenr de Parrosoir. —Je suis en retard. Vite ! Remplis-

U

; W ;
!

!
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Le tramp, endormi dens lie tonne. —Ah Y ea ! l'ami ! Quand vous
w'offrirez de P'ean, vous y ajourerez un peu de cognae, w'est-ce

silllé inutilement ses deux gardiens et se cou-
cha.

Vers minuit, une sorte de jappement qui sem-
blait venir du jardin le réveilla. Il sortit sans
bruit par une pctite porte de derritre eb prit
dans Pécarie un fouet dont il se servait habituel-
lement pour chatier les deux vagabonds. Mais
comme il se dirigeait vers la porte d’entrée il en-
tendit un bruit de voix de l'autre coté du wmur
d’enclos.

Le médecin dressa Poreille.

Poser une échelle le long du mur, y grimper
silencieusement et regarder dans la direction
d’ott venait le bruit, fut pour le docteur Monta-
gnac Paffaire d'un instant,

Ce qu'il vit alors étonna grandement.

11 distingua malgré Pobscurité profonde deux
ombres arrétées sous un olivier,

Quels gens rodaient autour de sa demeure)
c’est que le médecin de la colonisation comprit
vite lorsqu’il eut entendu cette étrange conversa-
tion tenue & voix basse :

—C’est bien ici ! disait une voix,

—C’est bien 14.

—De quel cOté passer ?

—Du coté de Pécurie.

—LA, sont les poules }

—Poules et lapins.

—Tout est préparé et prévu }

~—Tout.

—Cependant. .. garde A nous !



LE SAMEDI

INCONTROLABLE
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Le pastewr anglican i son vicaire.—('e matin, au service vous étes sorer durant mon sermon, Votre manidre d'ugir

exige une explication,

Lie ricaire.—NSi vous saviez ! Quel malheur ! Aussitds que je m’endors il faut que je marche.

—Garde A nous !

—Escalader le mur est aisé. Maissi le docteur
se réveille ?

—1I1 est trop vieux, trop sourd et trop endormi
pour nous surprendre.

Et 'homme qui venait de parler fit entendre
tendre un sifflement dédaigneux.

—Toi! pensa le docteur, je te fusillerai comme
un lapin,

Lrs voix continuérent :

—Allons, ce sera pour demain.

—Pour demain.

—Faut-il prendre un fusil ¢

—A quoi bon !

Et ¢'il se défend ?
g {Je ne sais pas quel geste fit le malfaiteur qui
paraissait étre 'ime du complot, mais son com-
pagnon arrdta 14 ses observations.

—Drailleurs, ajouta I’homme, il nous faut te-
nir la promesse faite au curé Brancard.

Et les deux ombres désormais silencieuses dis-
parurent dans les fourrés qui bordaient la route.

Le docteur les regarda s'éloigner, et grogna,
les poings serrés :

L’oncle. — Penses-tu encore & tout ce que tu vas
acheter avec ce trente sous?

Lolotte.—Non, mon oncle’; je fpense ) tout ce que je
ne puis pas acieter avecyft., -

—Le curé Brancard ! qui vient faire le scélérat
dans cette machination de voleurs de pounles?...
mais occupons-nous d’abord de ces deux gail-
lards !. .. trop vieux... trop sourd... je vous mi-
traillerai, canailles!... tout est préparé... pour-
vu... Ho! Ho!... Et s'il se défend?... je vous
étranglerai tous les deux!... garde & nous....
garde & vous, racailles!... je vous descendrai
comme des merles. ..

Le docteur resta immobile, groramelant de
vagues menaces. Autour de lui, dans les cidres,
montaient des chants de rossignols. 1t de la fo-
rét des cédres, la-haut, sur la montagne, soul(llait
une brise colorante et saine. Avec elle, arrivait
aux oreilles du médecin, une voix lointaine.

Cétait P'aboiement perdu de ses deux chiens
acharnées sur la piste du chacal. Et le docteur
sourit en pensant & ses fideles kabyles, hauts et
roux.

11 les vit galopant de concert, les oreilles pen-
chées, la gueule baveuse, I'wil glauque, le poil
hérissé et la queue de travers. Et il se réjounit en
pensant que le lendemain soir, les voleurs surpris
sentiraient les cracs des terribles Happeurs.

11

AuJever du soleil, le docteur se dirigea vers
Péglise ot il supposait devoir rencontrer I'abbé
DBrancard. Que le curé de Bou-Ali se trouvit
mélé & quelque méchante affaire, cela ne déplai-
sait pas absolument au digne médecin de coloni-
sation. Il se rappelait l'entétement dont faisait
preuve le prétre dans les discussions les plus fer-
tiles, et les coups de boutoir que ce sectaire dpre
et dur lui envoyait fréquemment sans crier
gare.

Et, songeant 3 lassociation mystérieuse qui
paraissait exister entre le prétre et les deux che-
napans, il se réjouissait dans son coeur.

—Sans doute, se disait le libve-penseur, le curé
consulté par les deux brigands, leur aura promis
Pabsolution pléniére, chacun sait que pour les
disciples d’Escobar, dépouiller un héritique est
une peccadille, quand ce n’est pas un acte glo-
rienx.

Le médecin se surprit & rire de cette boutade.

Au méme moment il apergut celui qu'il cher-
chait.

Lancien Pére des missions d’Afrique descen-
dait lentement les degrés de pierre de sa petite
église, monument construit 4 la hite au premier

g

temps de la conquéte ; mais le délabrement de In
chapelle croulante sharmonisait avee la sauvage
nature qui Uentournient. Au dessus du village
g'émergeaient les masses profoundes des foréts de
cbires,

Plus haut encore, un pic couvert de neige fai-
sait une tache blanche sur le ciel gris. Le prétre
arrété sur la premidre marche de Pesealier cflon-
dré regardait les hautes cimes de I’ Atlas. Et, in-
muable et glacée comme In montagne apparais-
sait rigide sa grande tigure, pleine de rudesse ot
de sévérité,

—C'est en des postures semblables, lui dit le
médecin en Vabordant, que prinient les premiers
apltres. Clest en présence deln nature qulils fai-
saient leurs prédications. Et ces hommes primi-
tifs ne fatiguaient pas les conseils municipaux de
I'époque, d’incessantes demandes d’argent.

—DMousieur, répondit le curé d'une voix
grave, s'il ne s'agissait que de moi, jo laissernis
ma vieille église tomber en ruines ¢t jo me veti-
rerais dans les ciédres de Ja montagne. Comme
Poiseau des champs, jo gloritierais le Seigneur en
pleine lumitre du soleil. Mais il convient de
compter avec Vimperfection humaine. Et, apres
tout, il ne me déplait pas de voir les riches de
ce monde se¢ dépouiller de leurs joyaux pour or-
ner le lieu consacré au Seigneur. Si grossier qu'il
vous paraisse, cet hommage a sa valewr. Kt le
culte empreinte & ces manifestations un caractere
indéniable de beauté, de majesté et de magnili-
cence.

—Dites que tous les moyens vous sont hons
pour faire des prosclytes! Le rhum pour la ca-
naille, les étrivieres pour les ddépravés! Bon.
Mais ce n’est pas cela qui m’inquicte pour & prd-
sent. ..

Au méme instant, un homme débouchi d’un
sentier voisin de Péglise, et s'adressant au curé,
lui apprit qu’un charbonnier des environs récln-
mait son ministére. Cet homme retenu au lit
par les fievres et incapable de se rendre au vil-
lage, tenait néanmoins & faire ses Piques en bon
chréticn. :

Le nouvenu venu était un individu de petite
taille, mais de formes athlétiques. Un large feu.
tre noir ombrageait sa face olivitre. Il portait
pour tous vétements unc chemise de coton blanc
4 rayures bleues et un pantalon de dvap noir,
Son allure décelait une grande torce.

Lorsqu'il eut parlé, il poussn une sortc de
sifllement dédaigneux qui donnait & penser que
le salut de I'dme du charbonnier lut importait
peu. Alors le docteur surpris, Vexamina avee
plus d’attention.

—Quel est cet homme ? demanda-t-il indiflé-
rent,

—Un chasseur d'origine espagnole, répondit

ILLUSION D'OPTIQUE

Mais walles pas croirc que st dlle que rous voyez
maintenant.



fe pretre. e fis sa connadssance, il y o quel-
ques anndes, en Kabylie. 1 est depuis peu dans
ce pays. 1l chasse les fauves en compagnie de
son frire.  Ce sont deux tervitles destructeurs
de sanglicrs et de pantheres,

-=Nous détruisons surtout les =ailles, ohserva
I'Espagnol avee un sourire, imperceptible.

Ce brave charbonnier  w’attend  pour se
confs sser, reprit vivement Je curé. Au revoir,
dacteur.

Le prétre et de chasseur s'éloignerent.  Ces
deax hommes engagerent une singulitre couver-
sation en senfoncant dans b forée.

—Quand pensez-vous pouveir me satisfaive
demandiit Ve enrd,

— Bientol, répondait 'Fspagnol.

Tous les jours, depuis un mois, jo w'occupe
do votre afbaire !

—Oui, je vous counais, Sanchez, je sais que
vous tenez vos promesses,

—A moins d’impossibilité absolue.

Cependant le médecin, resté senl, se dit que,
au retour du curd, il lui parlerait de ce qui §'¢-
tait passé laonuit préeddente. Mais cette honne
résolution ne fut pas exéeutée. Kt aprés un mo-
went. dhésitation le docteur se dirigea vers la mai-
son du garde champétre de Bou-Ali. L lui raconta
son aventure, évitant toutefois de méler le nom
du curé i son récit.

Le garde chnpétre écouta le médecin en re-
nitlant, comme un fauve qui évente une proie.

Cétait un gisantesque picard, anguleux et
ragear, aux powmmettes crevant la peau, au re-
gard fixe de rapace.

Cet homme également redoutable aux roédeurs
et aux sangliers, promit au docteur de veiller
avee lui durant la nuit prochaine.

Minuit.

Postst sur le seuil de sa maison, le docteur, un
fusil & 1a wain, guctte les malfaiteurs attendus.

Parfois, il croit entendre un bruit de pas ou
le: sillementdes braconniers, mads la lente plainte
du vent dans les cédres trouble seule le silence
wajestucux.  Parfois aussi s'éleve de'la brous-
saille un hurlement sowore.  Cest le eri d’un
lynx cherchant s proic dans la campagne.

De Pantre ¢oté du mar, veille le garde cham-
petre masqué par une large touft: de cystes. De
méme que le médecin, le grde interroge Pobs.
curité du regard.  De méme que son compagnon,
—ho ! ho Use dit-il, un lynx dans les environs !

Nons avons dit que la waison se dressait iso-
lée aun eentre du petit jardin, et que celui-ci était
clos d'une muraille quadrangulaire de hauteur
respectable.  Un chemin profondément encaissé
passait devant la grille d’entrée ; & droite s'éten-
dait un tereain vague, & sauche la brouissaille
croissiit, impénétrable.  Selon touto probabilité,
les voleurs devaient apparaitre de ce c6té.  Nos
deux sentinelles veillaient done, les yeux atten-
tivement (ixés sur la brouissaille.

Vers le milien de by nuit, le garde-champétre
entendit un brait de branchages éerasés.  En

I

A prssant. —Un instant i1 vous plait 3 je prends le por-
trait de toutes les personnes de warque pour le Kececlenr hebdo-

madaire.
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méme temps il vit sortiv d’une toufle de lentis-
ques deax hommes et un chien.  L'un des mal-
fuiteurs siuta sur les épaules de son compagnon
avee une rapidité inouie et gagna légtrement la
créete du mur. L'homme, resté sur la terre ferme,
prit le chien et le tendit an grimpeur.  Au mo-
ment ot celui-ci se baissait pour saisir Panimal,
ses yeux pereants découvrirent le gavde tapi der-
ricre son huisson.  Alors Phomme se redressa et
fit mine de sauter dans le jardin.

—Ialte 13, brigand ! cria le docteur qui mit
cn joue le voleur.

Celui-ci, se sentant pris des deux cotés, resta
tmmohile, & cheval sur le mur.  Ses regards, in-
dézis et firouches allaient successivement du
médecin an garde-champétre. Lo second rédeur
ot lo chien disparurent lestement A la premidre
alerte.

—Allons ! qu'on descende ! dit le garde d'une
voix rude.

Le voleur se croisa les bras et siflla d’un air
de guitare.

—Vivement. . vivement, canaille!

—J¢ ne descendrai pas !

—Tu ne descendras pas!

—Non, garde-champétre, non, articula Phom-
me d'ane voix séche,

Bt il se mit & sifiler.

Le garde braqua son arme dans la direction
de Uinsolent.  Celui-ci ne broncha pas.

—Saute & bas du mur ou je t’envoie du
plomb ! hurla le docteur.

—Jc¢ me moque de votre gros sel, ricana le
handit. Quant a descendre, jamais! vous me
feriez dévorer par vos chiens. Dailleurs je ne
suis pas un voleur.. je travaille pour le curé
Brancard.

LE VOL A LA PHOTOGRAPHIE

—Tiens, Pascarrean, je viens de finir kv Camera.
Vovons ¢'il y a encore de la chance pour les honndétes
gens.

o

—La canaille se moque de nous, dit le garde-
champétre. Descendras-tu ?

—TFaites venir le curé et je descendrai.

Docteur, faut-il le tuer?

—Un instant! s'éeria le médecin. Tencz cet
animal en respect. Je vais vous rejoindre.

Quclques instants plus tard, aprés un colloque
trés court cntre les deux howmes, le garde-
champitre prenait le chemin du village. .

Le docteur, resté scul, s'approcha du bandit
qui siflotait imperturbablement sur la crite du
mur, et lui dit :

—Inutile de chercher A fair, mon gar¢on. Je
vous connais, vous Gtes Sanchez, le braconnier.

—Si vons me connaissez, répondit tranquille-
ment PEspagnol, vous devez savoir que je nesuis
pas un voleur.

Ces paroles, prononcées d’un ton ferme, don-
nérent A refléchir au médecin.

Ce n'est pas sans peine que le garde-champétre
put décider le curé de Dou-Ali & le suivre jus-
qua la maison du docteur.

Doué naturellement de peu d’¢loquence, le
garde méla si bien dans son récit le braconnier,
le mur, le docteur, les poules et la broussaille
que le curé, réveillé en sursautetle croyantivre,
Penvoya d’abord cuvé son vin, Puis, & cette
idée qu'un homme attaqué se réclamait de lui, il
se leva et suivit le garde.

Au moment ot il arriva prés du mur, la lune
brillait d’un vif éclat. Et le curé reconnut son
protégé, le chasseur Sanchez,

—Que fais-tu 1a haut ?

—Je venais pour chercher le lynx, repartit
lautre d’an ton piteux.

Et il sauta légerement 3 terre.

—Le lynx ! exclama le doct2ur.

—Et je Vaurais pris, sans l'intervention de
ces messieurs. Depuis trois jours 'animal vient
creuser son trou sous ce mur. Mon frire et moi,
nous comptions lui tendre un pivge 4 son entrée
dans le jardin, nous Pavions bien dépisté! ter-
mina le braconnier en hochant la téte d’un air
de regret.

—Et gue vous importait ce lynx ? demanda le
docteur au curé.

—Voila Ihistoire en deux mots, dit le prétre
en souriant. J'ai parcouru autrefois le Soudan
en compagnie du naturaliste James Wood dont
vous avez peut-étre entendu parler. Dernitre-
ment je le rencontrai & Alger. Il posséde une
collection assez complite des mammiféres de I'A-
frique septentrionale. Cependant il lui man-
quait une peau de lynx. Désireux de m'acquitter
envers lui de certaine dette de reconnaissance
contractée lors de notre premicre rencontre, je
chargeai ’bomme quiest ici de se mettre en chasse
pour mon compte. Je regrette qu’il cru devoir
pouarsuivre 'animal jusque chez vous.

—Et cest pour cela qu’il va me suivre, et
passer le reste de la nuit & la gele! dit vive-
ment le garde-champétre en allongeant son grand
bras vers le braconnier.

—Si vous &tes prudent, vous ne me toucherez
pas! fit I'Espagnol d'une voix siflante. Je ne

—Cristi! Tu lui as pris deux cents dollars! Cirande invention que la
photographie !



LE SAMEDI

DILLETTANTISME

RO
’?‘,‘%!igr

—Qu'est-ce que les autres ne donneraient pas pour avoir une fille conune cela?

'suis pas un voleur Regardez donc cette brous-
saille au pied du mur, et voyez la terre que Va-
ninial a déblayde ! Si vous le permettez, je con-
tinuerai ma chasse. Ce qui n'a pas réussi au-
jourd’hui, réussira demain.

—Pourquoi ne w’a-t-on pas prévenu? observa
le médecin.

—Vous auricz voulu partager! dit brutale-
ment Sanchez. Or, le gibier est & qui le prend.
Vons devriez me remercier d’avoic défenda vos
poules.

Lia-dessus, le médecin, un peu interloqué par
la logique du braconnier, invita les trois hommes
4 prendre un cordial de sa composition, & usage
dnquel, il devait, disait-il, de n’avoir jamais souf-
fert des fievres.

Lz curé suivit aussitot le médecin.  L'Tspa-
gnol refusa stchement, donnant pour prétexte
qu'il ne buvait que de l'eau.

Quant au garde-champétre, il ne voulut pas
quitter la place sans s'assurer que le terrier
creusé au pied du mur était bien Pecuvre d’un
animal & quatre pattes.

Tandis qu'il faisait cette vérification, 1"Espa-
gnol sifflotait un petit air.

Le g.rde se releva et vit le braconnier qui le
regardait dans les yeux, les 1ovres serrées.

—Sanchez, vous vous ferez arréter un de ces
jours.

—Ce jour n'est pas levé!

—5'il ne tient qu'a moi, ce sera bient6t.

—Jc crains peu vos menaces.

—Ce ne sont pas des menaces.
messe que je me fais & moi-méme.

—Et que je vous empicherai de tenir, dit in-
soucieusemaont le chasseur.

Et de ses deux bras robastes, I'Espagnol écarta
la brouissaille humide. Le garde écouta pen-
dant quelquss instants le craquement des bran-
ches écrasées sous les pas du chasseur. Puis
gromwmelant de vagues malédictions, il s'en fut
rejoindre scs compagnons,

C’est une pro-

ClIASERAY,

GRANDE FACULTE

Monsieur Letude.—C'est comme je vous le
dis, mademoiselle Blanche, j'ai la pensée trés ra-
pide ; une idée peut me traverser la téte avec
une trés grande vélocité.

Melle Blanche.—1l est vrai qu'il n’y a pas de

danger de collisions.

PINCEE DE CONSEILS

POUR LE TEINT

Il n’y a rien de meilleur pour donner un beau
teint que le lait de coco. Prenez un coco, ripez-
le, mettez-le dans un linge, et faites-en sortir tout
le liquide que vous pourrez. Avec ce liquide
lavez votre figure et vos mains; et ensuite es-
suyez avec un linge moun. L'effet est merveillenx
et instantané.

LE CORBEAU ET LA CRUCHE

(Fable)

Un corbeau qui se mourait de faim, apergut de
loin une cruche contenant de I'can. En moing
d'une seconde, il fut rendu, et & son grand dés-
appointement la cruche n’était qu'd moitié rem-
plie; par conséquent, il ne pouvait atteindre
Peau. Que faire? Tout & coup, il eut une pensée
qui le aauva, Il prit des petites pierres qui se
trouvaient par terre, et los jetunt une & unc dans
la cruche, V'eau se mit & monter et finalement at-
teignit le bord. Alors il pit boire. Mais un re-
nard qui le regardait faire, s'en fut vivement
prendre pour lui-méme un certilicat d’invention,
volant ainsi le pauvre corbeau du fruit de sa sa-
gessa.

MORALES

1. L'inventeur regoit rarement le froit de ses
labeurs.

11. Le sage fait moins de bruit sur ses ex-
ploits que l¢ fou sur ses excentricités.

QUEEN'S THEATRE

PAIR OF Kibs”

La nouvelle pitee du
Queen’s, cette semaine,
offre anx wmateurs du
burlesque, Leaucoup da-
musement. On ne peout
gubre définir * A Pair of
Kids.” C’est un pot pour-
ri de situations baroques
qui font rire souvent,
surtout lorsque l'acteur
en scene, est un de ces
types exceutrigues  du
genve de Bara Kendall,

Bt cet ncteur a trls
bien réussi & amuser son
monde. [l est excellent
mime, trés original dang
son jeu. lLa facétic lui va
bien. Il1a déridé les fronts
que la tristesse du temps
assomnbrissait ndeessiire-
ment un peu.

LA ou cet acteur se
distingue  spécialement,
c’est duns lu pantomime,
I/imitation qu'il a donnée du jousur de * Base-
ball 7 est siwplement parfaite comme parodie.
M. Kondall cst le premier role, dans la veprésen-
tation, et & lui seul, il vaut une troupe.

Mlle Carlatta a été rappelée plusicurs fois, ct
pour sa danse volante ¢t pour son joli chant.

Mile Jenny Dunp est une toute petite per-
sonne dont la voix de medzo soprano est agréable
A entendre dans les airs caractéristiques qu'ellea
donnés avec beaucoup de justesse et de brio.

Leo Hardman, comme parodiste, s'ost révélé
dans son chant italien, dans le grand opéra, si
Pon veut. Ul est inimitable. On auvait di le rap-
peler, dix fois, tant U'initition est comique.

[.a reprégentation d’ensemble est confide & une
troupe qui joue consciencicusement, ot qui fait
passer une soirée des plus réeréativos.

L. semaine prochaine : « Marie Gurney Opera
Company.”

THEATRE-ROYAT
LA TROUIE DE HART

Deau temps ou mau-
vais temps, le Théitre
Royal a une clientélo
(ui ne lui manque pas.
A chaque repréentation
il y avait foule. La trou-
pe de lart “The Bos-
ton Novelty Company ”
west pag  inconnue i
Montréal. Elle a déjh
été admirée et son sue-
ces repond A co que les
amateursen attendaient.
Comume troupe de vivrié-
tés, la * llart Novelty
Company ” est une des
meilloures qui soit venue
ici. Son programme est riche et clle posside d'ex-
cellents acteurs en leur genre.

Citons Luciano dans ses prouessey comme gym-
naste et dans ses Gtonnantes contorsions aériennca.
On l'appelle le serpent de Pair.

La troape Barra, composée de [Predotto, Alex-
ander, Gisela et Mathilda, est phénoménale.

Mlle Mabel Francis montre les portraity des
célébrités e spectacle est intéressant,

Ajoutons & Ia liste des “attractions” les comé-

. diens excentriques Smith et Campbell, les dan-
" seurs McBride et Goodrich, ete.

Le Théitre Royal fera une semaine de grosses
recettes.

Semaine suivante : Wenser & Fienos,
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Madame Fortepoique. = Si tu te vovais comme je te vois, tu sevais dé-

goutd: de toi !

Monsicur F.. .. (ému ).—8hi thu te vhoyais chomme jhe te vois, viious

series degontiées vhous antres,

LE DERNIER AMOUR ALFRED DE
MUSSEP

Un an environ avant la mort du poite, Mlle
Colin, dont le dévoucment le soutint jusqu'au
hout de sa carritre douloureuse, vit monter &
P'étage au-dessus du lcur, une femme bells et blan-
che comnme une statue,

Elle s’arréta & I porte d'un petit appartement
meublé, vacant depuis longtemps, & la grande
satisfuction du poéte,

('était une nouvelle locataire de la maison de
lo rue Mont-Thabor.

Mlle Colin apprit qu’elle était parvenue au der-
nier degré de la phtisie.

Elle en parla vaguement 4 son maitre que, du
reste, cette voisine ne génait point. Elle n'était pas
bruyante, on ne Ventendnit pas se mouvoir, et le
nerveux poéte n'en fut troublé ni dans ses réves
éveillés du jour, ni dans ses légers sommeils de la
nuit.

11 avait méme oublié cette existence discrete ct
silencieuse, lorqu’un jour il rentra trés surexcité
dans son appartement, dont il ¢tait sorti, il y
avait & peine quelgues minutes.

“— Je vous préviens, dit1l & sa gouvernante,
que je ne reviendrai pas ce soir, ni pour diner, ni
pour coucher. J’irai 4 'hitel. Vous pouvez don-
ner congé ici de wa part et chercher un autre
logis. On ne me verra plus dans celui-ci. ”

Que 'était-il done passé de si terrible dans ces
courts instants 1 Au moment de franchir son esca-
lier, Alfred de Musset avait été arrété par des
hommes qui montaient un piano.

Un piano ! grand Dieu ! Pour qui? Pour cette
femmo dont la chambre était juste an-dessus de
la sienne. Cette maison, si calme jusque 13, & peine
habitée, situde dans une rue sans pavés et rare-
ment traversée par une voiture, allait devenir
infernale !

Horrcur! un pinno! qu'on allait tapoter, &
faux peut étre, aux heures des méditation podti-
ques. ) supplice ! Non, il ne Pentendrait pas.

11 fallait démdénager au plus vite, ce jour méme,
tout de suite.

_Mile Colin tachait de raisonner le grand en.
fant:

—Mais, Mousicur, — disait-elle e¢n voyant
Mugset atterrd, pile, assis dans un découragement
profond, sn canne dans une main, son chapeau
dang Pautre — remettez.-vous, c’est une folie de
vous sauver ainsi devant une menace qui n'aura
pent-étre point d'eflet. Bien des gens ont des
pianos par genre, par luxe seulement et ne s'en
servent pas. Cette dame est malade et sans for-
ces ; pourra-t-elle jouer sur ce piano? Nous ne
I'entendrons peut-étre jamais. En tout cas, il
sera toujours temps de s'en aller si elle commence,
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Patientez un jour ou deux, que
o je trouve au moing un bon ap-
)/‘“.: l,.-':_v, partement s'il faut déjd quitter
/"uj,"]; ;i celui-cl ol nous étions si bien.
il Entin la digne femme finit
' . par calmer lirritable malade. i
sortit en promcttant de rentrer
et d’attendre Pexplosion musi-
cale, redoutée par lui autant que
celles des hombes de dynamites
peuvent I'ctre pas les bourgeois
ennemis des anarchistes.

Quand il rentra, Mlle Colin
n’avait rien entendu : pas un son
n’avait fait vibrer la wmaison
morne comme 4 V'ordinaive.

Bien des jours se passcrent
ainsi, — Rien !rien! rien!

Tout-d-coup une gamme ré-
sonna dans Vair. Le potte tres-
saillit, se leva en sursaut, prit
en hitte sa canne, son chapeau,
et s'élan¢a vers la porte. Mais,
arrivé la, il resta comme cloué
sur le seuii, Voreille tendue, as-
pirant chaque son. Enfin dou.
cement, doucement, eflieurant le
parquet de la pointe des pieds,
il retourna au salon et, subju.
gué, s'assit, mit son chapeau par
terre, appuya son front sur sa
pomme de sa canne, fit signe &
Mile Colin, qui suivait en silence ses mouvements,
de s'asseoir aussi et d’écouter.

—C’est sublime, dit-il.

—Un peu triste, repondit la fidele gouver-
nante.

—Non ! c’est beau !

Et, sans bouger, il resta une heure enti¢re sous
cette pluie bienfaisante de notes cristaliines qui,
tombant sur son front pensif, semblait le rafrai-
chir et I'enivrer & la fois. :

Guttinger, un potte charmant, le grand ami de
Musset, le surprit dans cette extase.

Bon musicien lui-méme, il reconnut, aprés 'en-
volée des dernitres notes, le Roi des Aulnes de
Schubert.

Musset paraissait transfiguré.

—5Si elle joue souvent comme cela, murmura-
t-i, je ne sortirai plus.

Et de fait, désormais il ne fit des sorties que
trés rarement, craignant que I'artiste inspirée qui
exhalnit son fime sur cet instrument divin ne
Jouiéit en son absence.

Plusieurs mois se passérent ainsi. Le
potte attendait sans cesse la voix de cette
nouvelle Muse qui rassérénait son dme.

Quand le clavier chantait, sa plume
tombait de ses doigts.

Quelquefois Guttinger dtait 13, parta-
geant son enthousiasme pour la merveil-
leuse exécutante des plus belles pages des
maitres inspirés de la Mélodie.

11 lut disait les noms des cuvres évo-
quées.

Mais qu'importait le nom de ce qui ve-
nait du ciel ?

Musset ne voulut point connaitre celle
qu’il se plaisait & croire un &tre séraphi-
yue dont 'ame vibrait & 'unisson de la
sienne.

Pure alliance de la musique et de la
podsie,

4**

Cette passion mystique durait depuis
environ six mois, quand le pocte plus
malade devint sourd. Au méme moment
le piano se taisait, comme si la muse
avait senti qu'on ne pouvait plus 'enten-
dre.

Mlle Colin, chaque jour plus absorbée
par les soins 3 donner 4 son pauvre maitre,
ne pensant plus qu’a lui, oublia ‘ la voix
d’en haut.”

Des semaines douloureuses s’écoulérent
encore ; Alfred de Musset s'alita, et son
frére Paul avait grand’peine & tirer quel-
ques mots de celui qui ne pouvait plus
Pentendre.

= Il’ne quittait guére le bord du lit, ol le podte
gissalt presque inerte, I

Mais deux jours avant sa mort, il le vit tout &
coup radieux.

Le doigt sur la bouche, il lui dit :

-—Ecoute ! Elle joue !

Retenant son souflle, il suivait en pensée un
rythme entendu de lui seul, une symphonie
idéale.

Hélas ! ses oreilles fermées aux bruits de la
terre n'auraient pu saisir un son humain et réel.

—Entends-tu, disait-il par moments a son frére
qui voyait sur son visage, déja voilé par les ombres
de la mort, comme un rayonnement céleste :
C'est elle ! cest bean ! c’est divin! Dis-moi son
now & présent ; je veux la connaitre. g -

Pau] interrogea Mlle Colin. ile ignorait ce
nom dont elle ne s'était jamais inquiétde.

Mais le malade g'agitait. Impatiemment, il
répétait :

—Son nom ! Vous voulez me le cacher, mais il
faut que je le sache. Son nom ! son nom !

Et de nouveau il écoutait la mélodie intérieure,
et ses yeux resplendissaient, et il semblait sentir
la béatitude des élus,

Puis il s'éveillait de ce réve, et, d’une voix
fcbrile, disait encore :

—Eh bien ! ce nom ! !!

Alors Paul envoya la gouvernante le demander
au concierge, la priant de s'informer aussi de la
musicienne,

Mlle Colin apprit qu'elle s'appelait Mlle d’Ar-
tigue. Elle était morte dans le méme temps que
Musset était devenu sourd et le piano muet.

Syllabe par syllabe, Paul eut grand’peine &
faire pénétrer ce nom dans l'oreille du pocte. Ce-
pendant il I'entendit, puisqu’il le répéta, réveur.

Ce fut le dernier nom de femme qui s’envola
de ses lévres.

AMELIE ErxsT.

Dans une administration :

Un employé réclame auprés de son chef,

—Je suis entré dans Padministration en wéme
temps que X..., je fais absolument la méme be-
sogne que lui, et il touche cent francs de plus
que moi.

—Eh bien! que demandez-vous ?

-~Je voudrais gagner autant que X...

—C’est trop juste ! s'éerie le chef.

L'employé est déja joyeux.

—C'est trop juste. Dites a X... que je le dimi-
nue de cent francs !

MARCHE MALHONNRETE

Sl

3 7.
‘@3'?%

Ida.—Sais-tu qwAlfred m’a donné son cceur, hier ?

Joséphine.—Ne b’y fie pas ; c’est de la marchandise avariée ;
parce qu'il w’a dit lui-méme que je le lui avais brisé, scn
ceeur, (a semaine dernitre,



{ ,'((/.\‘(’.)

LE SAMEDI

LE PASSETEMPS

VRS RESER TART i e = s ==
i) T s Sai Toa et
s i i L Y SV Y =
i Tt} A Fv]
__ :.____ YR wa_ S oIl v
i . L ¥ —%| < A X
]! ik Y |. s "y N . k)
U ANy e K Py Selit o Tall : o
._. ¢ [REAN! o X e NG _ﬁ_o_"._ QG 'y u.._fr
L SRR N I B a0 T e hE
»Qr_?m._.. * ._wm o Siwo lei ] - _ '.dl_ l.’.ntuh_ _. ‘.nl»l
T [ 115 : _ & Y ww | eyl | U] ) R
} __ g G N 33.; L1\ Id.‘_ .__ | a3
ﬁ.a_ / ...._;. EL YK R it < {10 _J.C & YN 1
il iz []] i TN SITTEINE 1 TE R P iy ol ) ]
A Gl e 980 QT A . s s
M ShviH sLiel MMy — Wil SLi v ML Wil ey t Pt rYen LT
| AT g R Rk’ Yy SR bl Yl -%e w : &Iy AmiL
. __ Y lali I el L VLt X1 N S Y
L] ! | it | N Sm L 8 8L . ‘ Nl YRH
=R | QR £ S V1Y e Y S i O S 1§ 1
o) ot |o NLL AL nwN SlN_ il all] TRl K Yy = SERE
I : | Ll P CeTe vivTy .I*__._ A _o_ 1
| a8 | I s wiel |fTie R o B 1] i _
mn o [T [\ R el (MAHE T ST e B AE R XY
| | “ Y &I L) Tt R L A . I Vil T} _ A —4| e _9
I 1 ] pii 1 N EE S VY ST 4RI it SIS
il ] al Y S (T T VNP1 e s B 1 ]
-_—Tv T oot fot . : .._.:—. N ¥ 2 DN . _ B .m 1 N
il .._a__ il —w_w < il ey N E i 3l Wi sil 0y
o IR TR 1 RS s O RO £ W o B L vl
N fobimapr fend LJ ] 0 [RENTR : : e — T DSk — R
JEE 1 W al ] i Al TRV R 1Y) ST
"1 __ _ 1] LT _ 10/ANH AN -wwy slsi o QU
vk i hER iy RUIIN . kg «lell wlali T et
Sk i .; 1.__ __._‘_ il _HU | L) ? e v 4I“,1 ,C..’_
u i T YD T C S T fin] -wall
S e | N owil B Syl AR e N
S AR IR L N It N7 TRt
il \ ; _ AN R s wiL £y |4 | -wa
aLL] ! _ e e T van M A0 BN Y Oyt .___
i 1 AN . M - L) : _.I_i —seTT NLL L {1
“il | ™ iWa. T TN | 1 v T 1%} i
* _ i SN ERER RERY A JER Y1 L YA alall] el YAl 2|0
LY ™ _-_OP- [T, B\ P ™ TTerN R o) LTI -
o (! 1T B R tan] e Sl et % Qm ’_ﬂ_h '!_i
N | N ERES PRy e Nlle_ st GIs’—w(i 53 / Lin
i i [TTY [l _ TS, —e __ 1TH o N3 I: N O
i | 0 i SRRy ' SMiv g SR TR i
al| <\l Bl gl e Tl IR LR U il i
. FagEat \ BB ) m ', g TR e - N | \ ia i —t
i RS RN I T 41t SR A T B YT |
sencam o Bl Sl siubowhl ooy S @el op
= wll n_;.u_..__muw} 19! sy |10 i i .Ex elinil  llaln L G Uy L
o ol il \._.._ il m,__ THh{NER R TR T i Nl ”__ Al -ew
1 » Mg » ] N T -t
% HHIZANI S o Y Smp G WD )N Y A :
= IR — ¥ ) et il L i ;
= il A?«__v ~ || ol | i ,3__ e ||| Bal | -
E e\ ] s S0, IO Heh
”vnl ———— —— = m— —— e ——— ———— — e ——




LE SAMEDI

10

?_—-.

—t—

o=
s

‘e

i
o l,,mﬂb.uz
DR T iy i
1 aat Ni | .:.;“._ i
. AN == i eyl forastoe _
Lo |t A____. T v ! t+y W
L _:_m = ..bnTF .u:__ 0 s ll e
u ik ; ' ‘i — 1
" T i ] 1l pE=th Vo Bl
i IIh Sl i Sl ¥l
- i b Wl AL ay las] ! ~-C Tl
Tieei P e "L H L | _ rF ] J
eury =4 P.rv__. IR ] r_: N I doll ¥ ws 0
R N I ] NI wvi [ i
Y LA .P.__ro .0_4_ .__; __:.f. _Tw _E_f_ __oZ. H_‘_la 3!;_ ! I..q.t
VIS - T el | T LA T AT [ : 8l
gy | LU I Rhid Qi) | Ml < YT L “
e\ S _:_ oL n "ol ey M eal NI sl i _ ael
N < ] Nl o i (ENAN ise s | L i S & -_:_ Lt Ws!
B A Ay 3l i iy Rt S e Nl o« i1 .| _
TS sl iy — .f..r_., TiN i \IL STHL ot Nk Wl | 5 O
L D [ AR _A_éﬁ (RF EL_E i o B.,ﬂﬂ 8L Wil - P8 i e LT
Ak iy T —eeTd Heids, Ui L S _ Nl Qi N
il sl L ] e i M. b T i wal,
L w1l Al L (T me L 1] S welh | TRl |3 At
o Bl iy iy S e - LT Rl sl Qi N ol
e e G 1 - e 5 s e o R
YT fraly 1 o i T HEE il L% .
RS i i M- v QL wizd :3.! av_._l_ _ i I.J i _.?1._-_1" ___ &) _:.
b he s (K kil T Bl S Nl D v
o v it A (L = W, [ ]l NI} Wikl Ry s ]
e 1_ M L FO T ._r.pi - i o A___: wlal oy il R
1 v p"||_j|$_.:“. AL _._; “ o g} AVE ._:_ jq__ I W i o s
e & Ruifegl [ LS e G TRET RIS il 32
148 N .'«l_ h..OLL. by =R _.‘ \ldo.__ ._— ..h i3 — 'M_:
oy Y bali mf:_.: QL Y 1 ST v ALY
1N ¥ R T ol . "y
ALY «lw antti == LassY _::« ______ s 1AL
i St el Tia byl - R
O B EEEh il ]
| 1T . —_— — e i N H h
\ JEL N o)l * b re T Ll A —_— i
i i I il G (]
i = Il..i.ulu“ o - 1 . N jo!
ﬂ_u_f r.l n3 w_.m.____ a; :_E . __M: .
T W Y R N ST 4 adl]
iy S8 M.E._J js ) ;_; ::_ Brss ;
L P i (o ol b Ml
R =N UL i il \-}.___m
w By s LN ) R
Tve ) e iU Ly it i booma
by LT fia%y s i ol ghiyt . . _:__
Fl_ .;I._ _M..m.iﬂ -.z..wr__ a_IL d.m._:._% I\ :__:_
P o o JiTwe o S =4 N
L L ANy -~ S\ ix ) o g
R i Yri! M o it
o ol will e ol L
. T rrH.__ “we i P AL = (!
- W S T ez -
A 3 ) N ."_o_.t_ fu.l_lﬁ_ __; = Na——
D M =
S - A ,—a . _.'I“W,_ ’_O_ _’” Aﬂﬁ—.—%“ _
. und_ J M— j————
” N ———
=




11

SAMEDI

LE

i

=
=i=

e

by
._._ _:_
= i)
i i
liad ]
i BRI
o BN
Vel «aall
i
ld )
il [
o
_
i 1
_._._ﬂ... '.o...l
i | i)
-l
it 114
TSN _po.o_:.l
I
Wwali
11t} e
ey i
B ?3
I
i
{1
za_o “AelL
S
|:.¢0 R}
MR
-
T
AHTIT) £ wad
1INt
= [
SR
-
=
=

ERER |ERES,
_ {1
_ (| -deNLL
1l
/_ _ el
Jitial|
Gedy w1
T
it ..j_t
)
i
i
I
sl
S
{ “. il
i1
<] Y 1L
0l
TIRd TN
“HRE
t il
A
r1e _:a
iy
—.0— m.-
| i
mh |
—F" [, )
JT_;.:
e 7Ty
=~
ITie (Y 1T
e
Iy i]]
_TT™ T
i n
ﬁwv |

AT
- H
ol Tl
T L
:___ Wl
R
_".u_ L+ 3§01
i
_ It
[
- _ r_ pw_ .._F._J
v_ij““&a”_..
T
Jifl
|on ..,,ﬁ.ﬂ_f
N..rl_ wwmﬂ_l
igih
ﬁ:v.—
vif
i
oz 1.53.
m».t_.._ w.._m
Mfm@ﬁii
il i
Lo |me
Mo __
Sl Nl
z__k__>__r:
it
aml 1

&=

|-L
3V

|
|

i
I
il
imhEIL
N
IR
N
NI
, 3_ ),
)\ dl)
N/ sy
ST
.&L o
A )
il Q)i
I_H.._ iRl A
_n_r * TieA
ﬁ.._ QL
o &
ol
$ | e
. Al
(Y8 t..g
St (i
| ;:\
&-_ il
alll O
3 !
il Hil
sl i)
st B
R
TEL_ L
N, e’
3
3

i i _E |
i \u__:
Ty e AT
Ll UL S
ik L
R Liint 1%, Q 4
N wsll Hip o Wl
1l i TN Asll
TTe wslL. ,:__ [!]
IR i i

s ek
* Ay 4_*__: .._._p_x
(11 T ek e
D AT
| Riad) | ;lqr_.m |
| “_ﬁol ||_?_ ' M0 __n_d L
i i
U s
S _13. RN E.@F
0 s wfQu ., 0
e i -
T s
" l.ﬁ_q)” TT0 . e
-y i R I N KRR
q iy 1] eull
g =11 _ Ik
(1) I 1
iy s i
R b RE
H ) l‘.’...
1l I
i I oafe Q.V.roéﬂp_.
\ Ml TOm __4.{
Sy 0 pe.
A : ljall - wasll
) s
o v .& l.:l ff.”l. L
&u ..+ 2 W L :
| 1 1
sl e ik 2
N

I el
) _.M | T
Il
Qo « |l
qLiel. o“.r-mﬂi
il A0
uivl <.§£
A 114
el i
l_..r,rr ‘_.M.L_l
[THi [ M)
gl
jiaivp rw
—sHN el
| 1% i1
I
2L iR
1\ R
R
ol _. l'tl

L} ) . __
TID T

W [
™ WL
._. . .n._cu.m. L

i ~
VL !
-4
T AT

-

|
bt
i

:T';j;_
I-2
|
I—]
v

, __”_4.. i

.].o; |

T
M B
e, ]
N, | et

e
_ S
.l
el
s ¢ (e
:z.ﬁiﬁw
iR
cll |
TREIRRT,

}".__ﬂ% L
il
i .:_
_ “_: T

>
T
....__.._!..L 0_,.__,|“

_ H
. T

WGl

o 4 LT
s L. BAL
i ¥
{181 _: L
HH
.P...ma_.( J_A_t

S
Mmoo T

e Er

il

wall] [

: mm Oy ;.
AN T L 31
il >

a1
] o |

S r IO,
Nt s ——t

W
gk
o !
Tﬂg rL:_:
N _zt_ i
H %._.__
el ik
Aall] —¥]
| K
S| -
il -3l
RIS il
gl ki
il -AI;
A »AT:
o o] 'l
Ve = T
i w1t
ol
X =
ol “,m
NHE bl
T
illt
AP
(Hrm)5  h
.2 Tk
gl
.m:..ﬁT MM.“
AL =
R o
&mwruw

l
.,
:

e

s
o e, - Pt -
B
"




LE SAMED!

—l

~=-

-

g

L - A.ll.l.l
[AERR AJ W.... _
TS [ _: MT _._F
Bt T T I

LU Sall il 1 il
AN l_-p AR L LY BLIL : | Fert
i R 4:: ' Yah Ehith ey e T.__
Uit R T J.T._q. wLili B :__ i
i) _ (T 9L ] e b AR i v el nih
bl DT N _-_-__,__ L, A THeN 5w S R
BEEE] i ___..r_ L\ B I 1R T PI,NJ T Sl | o o
g I sy I el e )t sty L
_“_._ B, R L. rire: .,|_..l pvn._l o Q"t _—.—. .D.r‘_n —_._f AN
it 1] Lyl whH L i il in ik ] (s Wl SNa
_:_J“ nna_._.: S aty i N o _p_w; D e _;Hr__ vl e _“___ ]
B .T:_ o et T g s T S Y _— ey A NSl VAV
e Il = Ve il we T, ey ok Tat) o _ i 18 LY NI
:_wn, e ol i s il ik i Iarth B WL SRR
L = [ .8 Li Ry i [T -8 e [ K| RE W S
e ol N el ey | A Qlasil H 2] Iy \ame '
_“_0”.._. - ..t__“ I—“.d“”f.o B znp_ ..____ 0». 1 .C__ :,»‘u ! el Il ni_
‘t— .'____ ."___ ._..N“ n___m _.. y ﬁb.» e _..—l— .I'.rn_. _.mF_ afl
) Iy - ‘ ® il ‘ ITTw E I L JIEEN il
T__r._ ] R ity LI A h_ nl 4] |
xR m s 1l ™Eon Wit sl HE ¥ 1
mm.-.__ ,_%F “__: s _; g or_._r- YisL .mhr Y wun
! ! i i 1) ' = L J
m..lh csd hu !_mn_ml_ ' _t_e sLei 2 oo_rﬂ.u siall .orﬁrm Iﬂn
b il —¢& . = TN WAL _ AL
X[ g A il it
?.E_ Tk “ o o SO L—. NpisiL 1 (YR 0 L 8T
I Wiy TR .o T _ TN T [ L
el i g S 3Om M Rt !
i LK o P Y 3 e Tl . | Ky
i AL i =% Ui '.4.1.“ il Wwisii 1Y oull ol R il
E___ _ i __dﬂ T T 1 tJt | ‘sl AT
_ _ i B 3 :L__ i, ) e 31 _i_H_._ ._T|_!_ LYon * ull Ll
n i esll pie MEl ar ; Ty [T3 . tm i ‘aan A
___._ ! 1] oy ST UL W 1ML b U X ik
il gLl A b IO o rR- A T g T Al o]
! dL i T = ;| o I HE oWl eewjl _ L AR K
i k. = T (Y T i it Mith em S\ el __ A il
> 1 e .__ o_E _ ' U e LR i g anll ___ ru_! A vl b
N H_J__ R _ N A S He ol olleiL =) bl ot S IS .
. . ' | - X AT ! 3
il Tl e bt I wn I I ?___ ) Yen Ay
Wi i gnih ol ol e JiRg T al HITAYM it it i _ i
-l : werh o wf M A i e e i IR i aal , H
i lo! n QL wHoon N | it il i I Herm i o« Cull W
it iy M ] ham i AN - anel qu el i1 | St B
) ___ EL -d_o__ T N h (T [:]] _j,! L !.b_!"t 2 18N _ ot | lawi | ;q
L "k 1 i _ Al _ J NelL olixl 7] LT il Sy A\ aews Al
jY:4 1) ' Y 3t Y I (i'] o i T ol N i TR AT
e 31 i v osl 4 i T YR o
'_w. “Ee: 3% i Ln.. ..I_I..ll. J"L o L REY 1 “. HE ', e P Ild [ |
e i T el T i it ity FRE ok
_.T. ) Nt asti11) s i :_.. ._-t- T |HA el ewelL ST . I Hdewa AT
L1 L ET 3.._41|ad_ [ —én! | 2! -atle Lt Ll iy = o "TIVO WA [
N [ wl 4.. ! e cﬂ’_~ : | ! ! L _ T Qi 5 'l AN
e —aes. |1 . _ _. _ o_wl el A R _j..d r_rﬂ L I Mall HR g 1 ,C:_ ey
K el Y R S S T
i Twl el S s ; il AR MU i | ==
Nl R ) e T g ik TR T ] ! PSR
ualy *ﬂ.._w_la_____ U S i e perEmol
( mrflvlt I O W e ;,_. $ T i@r, ) ! S
0”3:_ _“ 0__0_"I|l‘,0«_:_, o % @ . fu ua..m__. ./\/I\‘r}\‘,l\
TN Y ot gL T uile NG
0__01. r...:_ L] .Oul = .uA_.* »—./\.Wn. (LR S, T —
it X e & W
N’ o ”
N,

——r




LE SAMEDI

FEUILLETON DU SAMEDI

LES CHEVALIERS DU POIGNARD

ROMAN EMOUVANT PAR XAVIER DE MONTEPIN

DEUXIEME PARTIE.—LES AMOURS DU CHEVALIER.

XIX. — rF1aT LUX.

(Suste)

—laites done, je répondrai.

—Eh bicn, ce jeune homme. . ..

—Le chevalier Raoul de Navailles 2—interrogea Réginald.

—Qui.

—Eh bien?

—Depuis combien de temps le connaissez-vous ?

—Mas. ... depuis quelques semaines. . ..

—Par qui vous a-t-il été présentsd ?

—Par personnc.

—Ahtah! *

—II s'est, pardicu! présenté lui-méme, ct d’'une fagon qui en va-
lait bien une antre !

—Que voulez-vous dire ?

—Je veux dire quidl asauvé la vie de ma fille Marguerite, de mon
enfant bien-aimée, ui bientdt sera madaine de Navailles. . ..

Van Gott fit un brusque haut-le-corps.

—Qu’avez-vous done Z—demanda Reéginald,

—Sa femme !, ... —s'éeria le juif,—ai-je bien entendu ! votre fille
deviendrait Ia fenmme de ect homme?

—Quoi d’étonnant & cela? N'est-il pas jeune, riche, courageux ?
Les Navailles, entin, ne valent-ils pas les Kergen ?

—Cher bavon, racontez-moi, je vous pric, de quelle fagon, la per-
sonne qui vous oceupe a sauvé la vie & Nademoiselle Marguerite ?

Le baron fit en peu de mots le reeit de la soirée du mont Elster.

—Ah —murmura Van Goét aprésavoir éeouté,—ce jeune homme
vous a rendu, en effet, un scrvice immense. . . .

—Immense!.... inappréciable!.... infini!.... —s'deria Régi-

nald.
—Et )’en suis désespéré!. ... —poursuivit Van Goit.
—Désespéré . . .. s'éerin Réginald stupéfait.
—Oui.
—Pourquoi.

—Parce que vous étes la dupe d'un misérable aventurier qui sest
introduit chez vous ¢t qui veut exploiter & son profit votre aveugle
reconnalssance.

—Un misérable aventurier!.... lui!l.... laif.... Raoul! Son-
gez-vous & ce que vous dites ?2. ... —murmura le baron avee une co-
lere indignée.

—J’y songe, ct tout ce que je dis, je le prouverai, soyez-en sitr ?..

—Alors, J'attends vos preuves. ... Parlez, mounsieur, parles vite!

—D’abord, ce jeune homme a pris un nom qui ne lui appartient
pas.

—La preave ?

—Il n'est point le fils du vicomte Aymer de Navailles.

—La preuve ?

—Avez-vous entendu ma conversation avee lui pendant le diner ?

—Qui.

—Vous souvenez-vous de ectte conversation ?

—OQui.

—Quel portrait ai-je fait du vicomte Aywer ?

—Vous avez dit que ¢était un homme de haute taille, d'une tres
grande vigucur et d'une grande beauté.

—C’est cela, méme.

—Eh bien ?

—Qu’a-t-il répondu.

—Que tel était en effet son pére et que I'Age ne Pavait point
changé,

—C’est 14 que j’en voulais venir.

—Que prétendez-vous en conclure ?

—Que ce faux Raoul de Navailles ne eonnait méme pas celui
dont il se dit le fils. Le vicomte Aymer est petit, malingre, souttve-
teux, et depuis dix ans, ne prolonge que par artifice un misérable
souttle de vie, toujours prés de s'éteindre.

Réginald laissa tomnber ses bras le long de son corps d’un air ac-
cablé.

—Cependant,—murmura-t-il, —j’ai vua ses papiers de famille. ...
sa généalogie. . .. des lettres de son pere.

—Attendez:. ... attendez!....—interrompit Van Goit, — nous
reviendrons a ccla tout & Uheure.... je n'ai pas tout dit, attendez,

~—Quoi donc encore, mon Dieu ?
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— Vous savez, maintenant, que le jeune homme n'est pas e cheva-
lier de Navailles. ... Voulez-vous suvoir ee qu'il est ?

Réginald n’eut pas la foree de répondre que par un geste.

Van Goiét poursuivit:

—Cet homme est un bandit! un voleur! un assassin !

Réginald bondit.

—Un bandit! eria-t-il.

—Oni.

—Un voleur!

—Oui.

—Un assassin!

—Oui!.... trois fois out !. ...

—La preuve de cette nccusation nouvetle!. ... la preuve!

—Il y a quelques mois, & lauberge dn Feacon blane, & Goldner,
Je fus dévalisé et laissé pour mort. ... Lo bande de voleurs gui pilla
mes bagages était Ia bande de cet homme. .. la main qui me frappa
était la main de cet homme,

Les yeux de Réginald sagrandissaient démesurément de stupeur
et d'épouvante.

—Ah! murmura-t-il, ¢’est impossible !

—dJc I'ai reconnu, répondit le juif.

—Eb vous &tes st que ¢'est lui ?

—Oui.

—Sur le salut de votre me vous le jureries ?

—J¢ le jurerais,

Réginald ploya la téte, ct, pendant un instant, garda le silence.
Puis 1l reprit:

—Encore une fois, c’est impossible ¢t je ne veux pas le eroive !, . .
Une étrange ressemblance vous abuse. ... Aventuarier.. peut-Gtre
mais, bandit!. ... oh!

—Cela aussi, je vous le prouverai.... reprit Van Goit, et alovs,
pour en revenir aux titres et aux papiers de famille dont vous me
parliez tout & Pheure, vous comprendrez quil w'est pas ébonnant que
Passassin se soit fait faussaive 1. . ..

XX, — LA LEPTRE.

Il y cut un assez long silence entre les deux interlocuteurs de la
scénc que nous racontons,

Le baron de Kergen, ébranlé dans ses eroyances, terrassé dans
ses doutes, s'etforgait de lutter encore contre Pévidence. I ne pou-
vait se résigner, le noble vieillard, & enlever, d'un scul coup, son ¢s-
time ct son attection an sauveur de Mareuerite.

—Ah !'—murmura-t-il avee son aceablement manifeste,—ah ! vous
avez raison sans doute, et jo comprends combien la logique de vos
raisonnements est inattaquable. ... mais ce ne sont que des raison-
nemends, ct ces preuves manifestes (ue vous w'avies promises, vous
ne me les donnez point. . . .

—Quoi! tout ec que je viens de vous dire, s’éerin Van Goitt,—ne

—Hélas! Pun et Pautre, mais ue voulez-vous 2 je ne puis croire
& tant de perversité, & tant de dissimulation! je ne puis evoire que
Dieu ait voulu donner cette enveloppe si gracieuse et si charmante
& lame d'un ussassin . .. . je cherehe & me persnader que vous vous
&tes trompé vous-méme. . . .

—C’est impossible!  on ne se trompe pas & ce poing, et dans des
choses aussi graves.

—DPeut-étre & endroit du vicomte Aymer de Navailles, vos sou-
venirs sont-ils exacts ?

Van Goit secoun la téte.

—Enfin,—reprit Réginald, je me trouve, vous le comprenez, duns
une situation horrible!' Songez que, quel que soit ce jenne homme,
il esb aimé de Marguerite et que j’ai approuvé cet amour.  Songez
que leur maringe était ddcidé, et qu'en le rompant, jo vais briser le
coeur de ma fille! .

—Aimez-vous done mienx la donner & un voleur, & un faussaire,
A un meurtrier ?

—Non, certes ! aussi, des aujourd’hui, je vais delaiveir la situa-
tion, et, pour cela faire, derive & Paris.

—C’est inutile. . ..

—Comment cela?

—Je puis, dés demain, mettre sous vos yeux une lamilre si vive
que, malgré vous, vous screz foreé 'y voir elair. . ..

— Bt cette lamitre, dott viendra-t-clle ?

—Du comte de Salberg, dont je parlais, pendant le diner, an pré-
tendu Raoul de Navailles. ... Le comte habite Manhein et je sais
quil connait personnctlement, non-sculement le vicomte Aywmer,
mais encore son véritable Hls.

—Eh bicen?

—Eh bicn, je vais, & Vinstant méme, expdlicr un de mes gens &
Manheim, avee une lettre pour le comte. Ce courrier awrriver e soir,
Le comte, par conséquent, pourra se trouver aupres de nous demain
dans lamatinée. La confrontation aura lieu, et j'espére que vous ne
douterez point du témoignage de mon vieil ami.... Quant a la
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seconde et & la plus grave accusation, permettez-moi de tendre i
aventurier en question un pitee dans lequel il est impossible qu'il
ne tombe pas devant vous.

—Soit. ... répondit Réainald,

~—Et,—poursuivit Van Goit, — 5'il vout est prouvé qu'il est cou-
pable sur tous les points, vous Uabandonnerez & la vindiete des lois
trritées ?

—Il le fant bien. .. —répondit le haron ;— eependant, je ne puis
soufirir que Ia justice vienne Semparer de lni jusquliei. .. I faut
que le sauvenr d'une fille de la maison de Kergen puisse sortir sain
et snuf du chibean de Kergen. ... Je lui dirai quel péril le menace.
H fuira, et je prierai Dicu de le protéger et de le ramener au bien.

—Ainsi soit-il, —dit Van Goit.— Je vous quitte, mon clier baron,
cb je vais cerive & Iinstant méme an comte de Salberg. ... Soyez
assez bon pour faire donner & Pun de mes gens Pordre de se tenir
prét & monter & cheval & I'instant,

Ainsi se termina la conversation du baron et de son hote.

Tous deux sortirent de fa biblioghtque,

A peine venaient-ils de refermer | porte derridre cux que la ta-
pisserie dont nous avons déjiv parlé s'agita de nouvean. On entendit
s'exhaler un faible gémissement, .

A ce brait suceéda eelui de Ja chute d’un corps qui roulait sur le
plancher. '

Cétait Marguerite qui venait de s'évanonir.

Le malheureuse enfant avait tout entendu,

I1 pouvait ¢tre six heures du soir.

Le courrier de Van Goitt était parti, emportant non pas sculement
une lettre, mais deux. ., |

La premicre était adressée au eomte de Salberg, et nous en devi-
nons le contenu.

La seconde portait la suscription suivante :

A Monsiewr,
Monsiewr le Livwlenant erianinel de L ville de Manheim,
Fu son Lolel,
a Manheii,

Nous croyons devoir veproduire cette lettre, qui, Tailleurs, n'était

point longue.

“ Monsicur le lientenant eriminel,

“ Jai I'honncur de vous informer qu'un misérable de I plus dan-
gereuse espeee, eb, sans doute, le chet de ectte troupe de bandits qui
infestent vos contries, s'est introduit, sous un faux nom, au sein de
l'ane des familles les plus nobles et les pluas vénérables de toute
I'Allemagne.

“ Cette famille est eclle du baron Réwinald de Kergen.

“ Le jeune aventurier prend le nom d’un gentilhomme francais, et
s¢ fait appeler le ehevalicr Raoul-Hlector de Navailles.

“ Par mallieur, ee dansercux bandit est doud de lextéricur le plus
séduisant. H a dailleurs sauvé d'un péril fort grave Mane de mesde-
moiselles de Kergen.

“ Le baron, par un sentiment de loyauté chevaleresque, veut que
ce jeune homme, une fois démasqué, puisse sortir de clicz lui sain ct
sauf ¢t aille se faire pendre ailleurs,

“ Mais moi, quiai [ailli devenir sa vietime ct qui n'ai pas les
mémes raisons que M. de Kergen de m'intéresser & lui, je viens vous
prier de prendre des mesares pour que le handit ne puisse s'éloigner
sans tomber entre vos mains,

“ Vous pouvez vons coneerter 4 ee sujet avee M. le comte de Sal-
berg, votre concitoyen, & qui jat honneur d'éerire en méme temps
qu'a vous, ct qui demain viendra me vejoindre au ehiteau de Ker-
gen, afin Ly démnsquer impostear. ”

Cette letere finissait par les formules usitées en pareille circons-
tance.

On voit quel péril imminent planait au-dessus de la tote de De-
nis, précisément & Pheare ot il se eroyait désormais & Pabri de tout
danger.

Rien ne fut plus triste, pendant la demilve partie de | journée,
que Pintéricur du ehitean de Kereen,

Le barvon, atin de ne pis se brouver en présence de Raoul, 5'était
enfermé dans sa chambre,

Personne ne savait oit se trouvait Marcuerite, gque nous avons
lnissée évanouie derritre une des portivres de la bibliotheque.

Van Goiit, aupris avoir éerit les deny letbres que nous connaissons
s'était mis a travadller avee son seeretaire.

Denis errait, comme ane ae en peine, @ travers les allées les plus
solitatres du pare, )

Mina, la blonde Mina, seulo iaagiée de toute préoccupation, par
conséquent seule joveuse, voltigeait zomme un papillon on comme un
oisean, parmi les plates-bandes, samusant 4 reeucilliv une véritable
moisson de flears,

Lobseurité commengait v descendre du eiel, quand une forme
blanche et svelte se dessina en haut des degrés du perron,

C'était Marguerite, dont I'évanounissement venaib seulcmm}t de
finir. Elle était excessivement pile et semblait ne marcher quavee
peine. . i

Denis, qui se préparait 3 rentrer au chitean, lapercut de loin ct
s'avanga vivement vers elle.

Arrivé & quelques pas, il remarqua son ébrange paleur.

—Oh! mon Dieu!.... —murmura-t-il,—qu'aves-vous ?

La jeune fille ne répondit pas & cette uestion. )

—Raoul,—dit-clle d'une voix basse et tremblante, qui ne ressem-
blait en rien i sa voix ordinaive,—il fant que je vous parle.. ..

—Eh! cheére Marguerite, ne voiei, je vous éeoute. . . ...

—Non, pas maintenant.

—Pourquoi.

—11 faut qu'on ne pnisse ni nous éeouter, ni nous surprendre. ..

—IEh bien, quand ?

—Ce soir.

—A quelle heure ?

—A neuf heures, immdédiatement aprés le souper,

—Ou? )

—Au bout de la grande charmille, auprés de la statue de la diane
chasseresse. . . .

—J'y serai. Mais au nom du ciel! de quoi s'agit-il done?

—De vie et de mort, pour vous et pour moi. ... répondit lente-
ment la jeune fille. )

Et aprés avoir prononeé ces terribles paroles, qui retentirent aux
orcilles de Denis comme la trompette dujugement dernier, elle ren-
tra dans intéricur du chatean, d’unc marche lidsitante et brisée qui
ressemblait & cclle des fantomes.

Denis, lui, resta immobile dans Pendroit ot il se trouvait. »

Le jeune homme représentait assez bien la statue de la stupéfac-
tion et de l'inquidtude. )

Un laquais vint lui annoneer que le souper étaib servi.

11 se rendit machinalement dans la salle & manger.

XXI. — LE RENDEZ-VOUS.

Le souper ne dura gutre plus d’'une demi-heure, et attendu la.dis-
position de chacun de nos personnages, il fut singulierement triste.

Aussitot que les convives eurent quitté la salle & manger, De’ms
rempli de vagues appréhensions et d’une mortelle inqmétudg, s'en-
fonca dans le pare, et se divigea, guidé par Pincertaine clarté de la
June, vers Uendroit désigné par la jeune fille.

Cet endroit était une salle verte (comme on disait & cette époque).
Cette salle verte se trouvait A lextrémité d'unc longue et magni-
fique allée de tilleuls qui formait Punc des lisitres du parc. Au
centre sur son picdestal de granit, trénait une blanche statue de

. Diane ehasseresse. Tout alentour, des banes rustiques semblaient of-

frir aux promencurs le repos et la solitude sous les grands arbres.

Danis, arrivé tout haletant au licu du rendez-vous, sc laissa tom-
ber sur un de ees banes.

Un quart d’heure se passa. Puais un autre encore. Denis commen-
¢ait & craindre que Marguerite n'efit ¢t€ retenue au chiteau par
quelque circonstance imprévue et impérieuse. Et du fond de son
ame 1l waudissait ce retard qui allait laisser plongé, pour toute la
nuit, dans une perplexité désespérante.

" (4 continuci.)

Montréal, 13 Décembre 1890.—Je¢, soussignée, certifie que le Sirop de
Térébenthine du Dr Laviolette, dont je fais usage depuis quelque temps, ost
le seul remdde qui w’ait donné un soulagement notable dans la maladie de
I Asthme dont je suis abteinte depuis plusicurs anndes, et qui a pris un ca-
ractére tellemont grave, que jai dd étre dispensée de tout emploi quel-
conqque.  J'ai suivi le traitement d’un grand nombre de médecing A Pétran-
gor, mais sans aucun résultat ; et jo constate, par le présent, que l'amélio-
rution progressive qui s'opére tous les jours chez moi par l'usage de ce
Sirop, me donue enticre coufiauce dans une gudrison certaine.—Saun
Ocravien, Saur de la Charité de la Providence, coin des rues Fuallum et
Sainte-Catherine.

AstE bE LA Provipescs, coix pes wues Sr-Huserr gr Ste-CatirriNg,
—Je me fais un devoir de certifier que, soullrant depuis prés de 22 ang
d’'une bronchite chronique, P'usage du Sirop de 1'érébenthine du Dr Lavio-
lette wm'a beaucoup soulagée. [ toux a diminué et le sommeil est revenu
eraducllement.—Sakur Tiovas Consixi, Sweur de la Charité de la Provi-
donce,

CukrisoN p'uxe BroNenite ciavie.—Souflfrant depuis longtemps d'une
toux opiniitre qui me laissait peu de repos, on me conseilla d'essayer lo
Sivop de Téréhenthine du Dr Laviolette.  Aprés I'usage de quelques bou-
teilles la toux a complétement disparu.—Putroni:ne Rocer, Tertiaire,
Asile do la Providence, coin des rues St-Hubert et Ste-Catherine, '



UN DERNIER SOUPIR

De Pautomne mortel pleurait la plainte émue,
Solennelle, tremblante et longue comme un glas ;
Les ruisseanx sc glagnient, et Qe br: wehe nue
Une feuille jaunice, en tombang, parlait bas :

““Je tonrnoie l—Anjourd’hui, le [risson des gelies
A biris¢ le lien qui nuttachait & Lok,

Kt je rejoins mes swurs qui Jondlcut les allées,
Bel avbre. Lentement je tournoie ef i froid.

“ Hélas ! folle, j'ai crne que les hrises chanteuses
(ilisseraient & jamads tiddces duns les senticrs,
Que les ondes toujours redivaient leurs berecuses,
Que rien ne (létrivait les buissons Péglantiers.

“Jai cru que je verrais toujours ton azur tendre,
Ciel pur qui te mirait dans le ciel des étangs ;

Hymne du soir, j’ai cru devoir toujonrs tentendre
Monter dans le repos enchanté du printemps 1...”

Le silence passa sur ce regret supréme. —

Je songeai, le cwur plein d’un désespoir amet,
Que souvent dans la vie on espere, on croit méme,
1t que souvent aussi tout meurt avant Phiver !

AveNNEZ-DERECX.

TERRIBLE MENACE

Monsieur arrive trés tard au domiclle conju-
gal, et comme de coutume, dans un état peu proé-
sentable.

Madame.—Te voild encore dans un bel état.
Si tu continues 4 mener cette vield, tu vas me
faire mourir.

Monstewr (avec reproches). — Voyons w’chére
(hic) si quand ch’arrive, tu ne (hic) me r’chois
pas mhieux, che vais me (hic) wettre a bhoire.

UN SEUL

L'ami.—Dans ton club, n’y a-til pas un ap-
partement ot 'on puisse dormir ¢
Paul.—Oui, la salle de lecture.

UN PEU DUR

Un monsieur entre dans le restaurant et de-
mande un poulet.

Le pauvre poulet appartenait évidemment &
une race éteinte, car, au bout de cing minutes, le
monsieur suait sang et ean, sans grand succés, du
reste.

—QGargon, g'éeric le client, cepoulet n’est pas
du tout présentable, il est diir comwme pierre.

—Je dois vous faire observer, repond le gar-
¢on, que cet oiseau est tout & fait différent des
autres. Quand il nousa fallu le tuer, il nous a été
impossible de le rejoindre, il a fallu tirer dessus.

Le monsiewr.—Alors, je comprends, vous vous
Gtes trompés, vous avez tué le coq du clocher.

CES POETES

L’ami—Comment va votre pensionnaive le
poete?

La maitresse de pension.—Urice au ciel, il est
parti.

L'ami.—Ponrquoi est-il parti?

La maitresse de pension.—11 prétendait que
I’herbe qui poussait dans la cour du voisin fai-
sait trop de bruit, et que le samedi matin, les
oiscaux commengaient & gazouiller une heure
trop tot.

LE SAMEDI

CHATTE VBOUILLANTEE CRAINT
L’EAU FROIDE

Lucienne.—Vous savez, mon bien-aimé, je suis
la fille d'un avocat ; pir conséquent, les atiaires
sont les atlaires. Nous sommes fiancés, mais au-
ricz-vous objection 4 me signer un papier & cet
effet ?

Albert (trop hewrewr powr viem lui vofuser ) —
Mais, comment donc? Avee Je plus grand plai-
sir. (dprés «voir signé )... Dites.moi, n’avier-
vous pas assez confiance en ma parole, que vous
ne puissiez vous passer de ce papier

Lucienne.—Quant & cela, oui, mais voyez-vous,
Yl 6té jounde si souvent !

A QUL LA FAUTE

Plusieurs jeunes filles appartenant au méme
cercle, reprochaient 4 un jeune homme des plus
accowplis, de ne pas se marier.

En effet, ditil, je veux me marier, mais
je ne puis choisir. Comme vous &tes neuf ici,
vous allez voter pour Pune d'entre vous, et celle
qui sera élue, deviendra ma femme.

Les jeunes filles se retirent un peu & Véeart;
et chacune derit un nom. Au dépouillement du
scrutin on trouve neuf noms. Depuis lors, le
cercle est brisé et on ne parle plus au jeune
homme.
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COMPANY

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populaire de tous les journaus
fnm(‘tus de Montréal

UN CENTIN LE NUMERG, EN VILLE

Abonnement en dehors de Montréal

SEULEMENT $3.00 PAR ANNLEE
STRICTIEMENT PAYABLYE, DAVANCE
EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PACES

$1. 00 paxr Annoee

Si vous voulez avoir ce quo vous ddsirez, ou dis-
poser de quelque chose,

ANNONCEZ DANS “LA PRESSE”

Journal possédant lu plus forte circulation de
tons les journaux frangais du Canada.

MOYENNE POUR LE MOIS DE OCTOBRE

24,095 par jour

Pour prix ct toute autre chose, s'adresser &

LA PRESSE,
71 et 7la Rue St-Jacques, Montréal.
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POUR LES VERS

— LES —

CREMES de CHOCOLAT

DE DAWSON

Le remede contre les VERS le plus plai-
sant et le plus slir qui ait encorc été offert
aun puablic.

Recommandé par les Médecins
£& EN VENTE PARTOUT &3
25 Cents 1a Boite.

A, LEOEFRED

(Gradne des Universites Loreal ¢ Me@Gill)
INGENIBUR DES MIIWNNES.
Bureau principal & Québec.

SUCCURSALE A SHERBROOKE: A MONTREAL, 17 CoTi DE
LA PLACE DPARMES,

S'occupe de tout ce qui a rapport aux mines,
1 a-1oct

LE SAMEDI

REMEDE NATUREL POUR LES
Attaquesd'Epilepsie, Mal caduc, Hysterie,
Danse de St. Vite, Nervosité, Hypo-

condrie, Mélancolie, Inébriété,
Insomnie, Etourdissement,
Faiblesse du Cervean et
dela Moelle Epiniere.

Ce remide agit directement sue les eentres
nerveny, culnuut tonte irvitution et auy-
mentant Pefiusion ¢b T foree du fluide ner-
veux, Ib est parfaitement inolfensii ¢t ne
Tadsse ancun efiet désagrcahle.

GRAT1S:=

2tourles Kaladios
s gratuizem:nta
! s et es makades pauvreg
peuvend anssi g3tezir ¢2 remede sas rienm payes.

Ce remiile a ¢1¢ prépard par Je Ter, Pastenr Hoenie,
de Porg Wayne, Tod., 10 depnis 1576, et est actueiles
wient prépard sons s direction par la

KOENIG i JED CO..CHicaco. L.

A Veades par lea Drouistes 2 §1 1a Soatellls; Gpour$d

BAUME RHUMAL

Reméde infaillible contre les RRhmmes obstingés, i Toux, Ta Bronchite, ki Consomption, VAsthme, et toutes les Aflee

tions de I Gorge of des Ponmons, - Chagqae bouteille contient 30 doses pore adaltes, ¢l ne conte que 25 cents,
Deépol Generad, PITARMACHES BARIDON, 1703 ok Sre-Carniiane, Coin de la Rue St-Denis,

partout.

Kn veate

. L
: <
°
°* L3
[ 4 [
[ 4 4
[ 4 [ 4
14 *®
[ 4 . 4
: ®
: RECULATE THE b
*
H STOMACH, LIVER AND BOWELS, s
° AND <
$  PURIFY THE BLOOD.  §
H A RELIABLE REMEDY FOR 4
o Tndigeation, Billousncss, Dendnche, Conatle ::
: pation, Dyrpepsin, Cheanie Liver Tronhlen, :>
e M e, BBad Compleaion, Dysentery,
: of tve Rreath, and all disorders of the b
o N 3 8 I Boweln, <
: in nwothinge injurious to
b4 comstitntion,  Plessant to take, y
4 ; Give immediate relief, e
e s Adtrial bottle sent by mail g
@ onreecipt of Lo centz, Adddeess ®
$ THE RIPANS CHEMICAL CO.
: 10 SPRUCE STREET, NEW YORK CITY, 1:

HATEZ-VOUS D’ENVOYER 10 CTS

Magnifiques feuilletons & hon marché
10 cts-chaque-10 cts

Seconde édition des deux grands
fenilletons & sensation,

“LANGE DU FOYER”

— KT ——

“Le Remords d'un Ange”

que La Presse a publids, contenant Pun 112
et Pantre 83 pages grand format

SE VENDENT 10 CENTS GHAQUE

— Franc de port —

AU BUREAU DB

La Bibliothéque & Cing Cents,
516 RUE GRAIG, MONTREAL.

PILLES DE NOIX LOWGUES COMPOSERS

DE McGALE

RECOUVERTES DE SUCRE.
Pour la guérison certaine de toutes
AFFECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU rolk, MAUX DE
TETE, INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENTS,
Bt de toutes les malalses causés par le mauvais fonc-
tionnement de l'estomac.

Ces pilules gont fortement recommundées, comme
étant un des plus sirs et plus efficaces remedes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent,
pas de mercure ni aucune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administre
dans n’importe quel cas, elles ne contiennent aucune de
ces substances déléteres qui pourraient les rendre pregu-
diciables 3 « santé des enfants ou des personnes dgées.

B. B. McGAT.H
PHARMACIEN
2123 rue NOTRE-DAMIE

BE. G. SIMARD, B.C. L.

(DE Simarb & SiMARD)
NOTAIRE PUBILIC

15 RUE ST. JACQUES, MONTEEAL.

. NOUS VENONS DK RECEVOIR
3,000 MORCEAUX de MUSIQUE
QUE NOUS VENDOXNS
10, 15 et 20 Cts.
Nous avons les morceaux les plus nouveaux et
tes mieux choisis: musique classique, morceaux
d'opéra, chansonnettes, danses, ete
Le public est prié de venie visiter notre assorti-
ment, an bureau de La Bibliothéque & Cinq Cents.

POIRIER, BESSETTE & CIE,
No. 516 RUE CRAIG, MONTREAL.

LB “SAMEDI” est imprimé avec l'encre

~— DR ~—

TREADWELL & TESCHNER
32 and 34 Frankfort Street, New-York

TTRACTION SANS PRECEDENT
Plus de un Demi Million distribué

1

ke P
?

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE
incorporée par a législature pour des fins d'éducation et de
* charité, reconru dans la constiltition actuclle de

Ilotad, en 1879, pae une majorité cerasante du
vole populaire, et devant continuer
Jusquiiw ler janvier, 1895,

-

Les grands tirages ex traordinaires ont licu semi-annuello,
ment. }zen Juin et en Décembre), et les tirages 4 NOMBRE
SIMPLE ont licu dans chacun des autres dix moig de U'nn-
née. Tous les tirages se font en public, A "Académic deo
Musique, Nouvelle-Orléans, La,

437 Reputee depuis vingy uns

our l'integrite de ses3
tirages et la promptitude

e ses palements. ®

Nows certifions par les présentes que nous survedlons les
arrangemonts pour tous les tirages mensels et semi-
annuels de la Loterie de UKtat de la_Louisiane que nous
gérons personncllement les tirages mémes, et que ces tirages
sont raits avee honnéleté, impartialité ¢t bonne foi envers
tout le monde ; et nous autorisonsla Compagnie @ se servir
de ce certifical avee  fac simile' de notre signalure dans
ses annonces,

e adoik.

Commissaires.

Nous, soussinés, banques et banquiers, payerons tous
Les prix gaynés a la Lolerie de V'Elat de la Louisiane qui
serant vrésentés @ nos comploirs.

R. M. WALMSLEY, Président Louisiana National Bank
PIERRE LANAUX, Président State National Bank.

A. BALDWIN, Président. New-Orleans National Bank,
CARL KOHN, Président Union National Bank,

TIRAGE MONSTRE

— A —

LDACADEMIE DE MUSIQUE, Nouvelle Orléans,
MARDI, 13 DECEMBRE. 1892

Prix Capital .... $150,000

100,000 Billets dans la roue.

LISTE DS PRIX:

1 PRIX DE $130,000, 80it.......00vviinenns eeeeeinas $150,000
1 PRIX DIE  $19.000, soit ..

1 PRIX DIE 20,000, soit..
:
3

PRIX DE 10000, soit..
PRIX DIE i,
PRIX DE 2,000, soit.

N 10,000
25 PRIX DI 600, soit 15,000
100 PRIX DE 100, soil 10000
200 PIIIX DIE 200, soil, 10,00
300 PEIN DI 120, %0i 105,
500 PRIX DK $0. 50il. . . 10.000
PRIX APPROXIMATIFS

100 PRIX DI $200, 800t .oeeveeereesivninnnnnn . 20,

100 PRIX DE 120, soit, z *13,%
100 PRIX DB 80, soit.... . ... o e 8,000

PRIX TERMINAUX

99 Prixde S0, S0it. ..o 39,6

999 Prix de $10, soit. .. LI %:‘soim
3,434  Prix ce raontanta  $530.020

PRIX DES BILLETS

Billets Complets, $10; Demi, $5 ; Un-Cinquieé ;
Un-Dixiame. $1 ; Un-Vingtidme, s0c; " $2;
Un-Quarantiéme, 25¢,

PRIX DES CLUBS: $55 DE BILLETS POUR $50.

Taux spéciaux pour lesagents. Agentsdemandés partout.

IMPORTANT.—Envoyez tout argent par express 4 nos
frais, pour tout envoi de pas moins de cing piastres, pour
lesquelles nous paierons tous les fraig, ¢t nous payons tous
les frais d’Express sur BILLETS et LISTES DES PRIX
envoyés a nos correspondants, Adressez ¢

PAUL CONRAD, Nouvello-Orleans, La,
Donnez 'adresse compléte ct faites la signature lisible.

, e co[l(yirés ayant derniérement adopté une loi prohibant
I'emploi de la .mz\ll.c‘a toutes les Loteries, nous nous servons
des Compagnics d'xpress pour répondred nos correspon-
dants ¢t pour envoyer les listes des prix.

Les listes ofticielles des prix seront envoyées sur demande
& Lous les agents locaux, aprés chaque tirage, en n'importe
quelle quantité, par cxpress, Franches de port.

N'OUBLIEZ PAS gue la charte actuclle de 1a Loteric de I'Etat

¢ la Louisiane, qui forme partic de la constitution de'Ftat
de Ia Louisianc ¢t qui a été déclarée Ym Ia Cour Supréme

d:»s Etatsgpglsi un cc:}:uttrtat a(.lvcc 'EI%,M de }a Louisiano
et une partiec de la constitution de cet Etat, n'ex
le premier Janvier 1895. =pire que

Nous mettons le public en garde contre les contrefacon
ctles nombreux billets de certaines lotteries qui inondent
aujourd’hui le marché, sans garantie valable, Insistes que
les agents vous vendent des bitlets dela Lotterie de I'Etat

de la Loulsiane, si vous voulez profiter des avantages im.
menses qu’clle offrcau public.



